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Bundesamt für Zivilluftfahrt BAZL

Umfrage 5 Jahre Stay Safe 
Sondage 5 ans Stay Safe
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Demografische Daten
Données démographiques

163 63
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Alter / Âge
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Geschlecht / Genre
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Zielgruppe / Groupe cible

Fallschirm: 1.7%
parachute

deltaplanes

drones

Modèles réduits

hélicoptères

Vol à voile

Vol à moteur
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Wie bewertest du Stay Safe allgemein?
Comment évaluez-vous Stay Safe en général?

8.3% 63.3% 28.3%

Ø 4.2 excellentinsatisfait
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Wie bewertest du Stay Safe nach deinem persönlichen Nutzen?
Comment évaluez-vous Stay Safe pour vos besoins 

spécifiques ?

21.7% 50% 25%

Ø 4.0

3.3%

excellentinsatisfait
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Wie bewertest du Stay Safe nach der Länge der 
Beiträge?

Comment évaluez-vous Stay Safe en ce qui 
concerne la longueur des messages? 

48.3% 33.3% 16.7%

Ø 3.7

1.7%

excellentinsatisfait
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Wie bewertest du Stay Safe nach der Variabilität 
der Themen?

Comment évaluez-vous Stay Safe en ce qui 
concerne la variabilité des sujets?

15% 55% 30%

Ø 4.2 excellentinsatisfait
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Wie bewertest du Stay Safe nach der Interaktivität?
Comment évaluez-vous Stay Safe en ce qui 

concerne l'interactivité?

46.7% 35% 8.3%

Ø 3.4

1.7% 8.3%

excellentinsatisfait
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…wenn mehr Interaktivität, was?
... Si plus d'interactivité est souhaitée, sous quelle 

forme?

• Umfragen / Sondages

• Wettbewerbe / Concours

• Kommentare / Commentaires
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Wie oft möchtest du Stay Safe-Beiträge lesen?
Quelle est la fréquence idéale pour les posts de 

Stay Safe?

2 x par semaine

Une fois par semaine

Deux fois par mois
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• Aktualität / Actualité

• Kurz / court

• Knapp / juste

• Alles gut / Tout va bien

• Sympatisch / Sympathique

• Relevant / Pertinent

• Sicherheitsbezogen / Basé sur la sécurité

• Abwechselungsreich / Varié

• Reminder-Effekt / Effet de rappel

• Informativ / Informatif

• Gute Tipps / Bon conseils

• Interessant / Intéréssant

Was gefällt dir an Stay Safe am besten?
Qu'est-ce qui vous plaît le plus de Stay Safe?
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• Realität. Darauf hinweisen, dass es gespielt ist / 
Réalité. Indiquer que c’est mis en scène 

• keine Quellen, mehr weiterführende Themen oder Inhalte /
pas de sources, plus de sujets ou de contenu

• Mal was aus den USA usw. /
Quelque chose des Etats-Unis etc.

• Mehr Meteo-Themen / 
Plus de sujets météo

• Teilweise sind die Beiträge sehr kurz / Des fois les posts sont très courts

• Wird zuwenig publiziert, beworben / 
N'est pas assez publié, annoncé

• Keine Reaktion aufs Emails /
Pas de réaction aux emails

Was gefällt dir an Stay Safe gar nicht?
Qu'est-ce qui n’est pas du tout de votre goût sur 

Stay Safe?
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Welche Themen wünschst du dir vermehrt?
De quels sujets aimeriez-vous lire davantage?
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Konntest du Stay Safe in deinem Bekanntenkreis 
schon empfehlen?

Recommanderiez vous Stay Safe à vos amis?
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Teilst du i.d.R. Stay Safe-Beiträge?
Partagez-vous nos contributions?
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Auf welchen Social-Media Kanälen bist du noch 
unterwegs?

Sur quels autres médias sociaux êtes-vous 
présent?


